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Anita is the founder of the lrish Seed
Savers Association (ISSA), a voluntary
non-commercial organisation
dedicated to the Ilocation and
preservation of traditional varieties of
fruits and vegetable. Its purpose is to
conserve genetic material, preserve
local history and bring biodiversity back
into the lives of ordinary people.
According to the FAO, 75% of the
genetic diversity of agricultural crops
has been lost since 1900. Locating rare
varieties often involved reaching out to
the older rural populations to tap their
knowledge and experience. The seeds
found and preserved are not for sale,
but ISSA members may choose up to 5
varieties to try in their own gardens. ISSA
is also planning a school program to
offer schools samples of native apple
varieties as a living educational tool on
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local agricultural history, biology and
Anita HAYES insect life, as well as a healthy snack.
Europe - Ireland _
Laureate 1999 Saving scarce seeds for culture and health.
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Anita est la fondatrice de I’Association irlandaise pour la sauvegarde des
semences (ISSA), une organisation de bénévoles a but non lucratif vouée
a la découverte et a la préservation d’espéce traditionnelles de fruits et
Iégumes. Elle souhaite conserver le matériel génétique pour réintroduire la
biodiversité dans la vie de tous les jours. Selon la FAO, 75% de la
biodiversité des plantes agricoles ont été perdus depuis 1900. Découvrir
des espéces rares implique la création de liens avec la population plus
agée pour sonder leurs connaissances et profiter de leur expérience. Les
semences retrouvées ne sont pas a vendre, mais les membres de I'ISSA
peuvent choisir jusqu’a cinq variétés a tester dans leur jardin. L’ISSA
prépare un programme visant a offrir aux écoles des variétés indigénes de
pommes comme un outil d’éducation de I’histoire agricole locale, de la
biologie et de la vie des insectes, autant qu’un délicieux godlter.

"By honoring a woman, we honor a whole nation."
"En honorant une femme. on honore toute une nation."





